Tranquilo en MIC? — No

,WeAreMIC”; diese Letter prangen vor einer kiinstlichen Hecke
im Eingangsbereich des Montessori International College in
Trujillo (siehe Abbildungen 1 & 2). Die Buchstaben des
Akronyms der Schule erinnern an die Schriftart, die ebenfalls
amerikanische Highschools fiir ihr Schullogo verwenden, wie
es uns zumindest amerikanische Teenie- Filme oder auf
amerikanische Sportkleidung getrimmte Mode glauben lassen.
Die Assoziation des
Teenie-  Films st
tatsdachlich gar nicht
Abbildung 1 Das MIC — Motto so weit hergeholt.
Des Ofteren wurde
mein Schulalltag und meine Routine von besonderen Events,
Musicalproben, Sportwettkampfen, Ehrungen etc.
Gberrascht. Allerdings sei dies in diesem Ausmal} nicht
normal, klarten mich die
anderen Lehrkrafte auf. Das A e
letzte Bimester, welches ich Abbildung 2 Die MIC Letter
miterleben durfte, fiel
zusammen mit der Weihnachts- und Sommerzeit, in der mehr
Veranstaltungen geplant sind als in den anderen Schulabschnitten.

Aber um einen umfassenden Einblick in meinen Schulalltag zu bieten,
sollte ich von vorne beginnen:
Schulunterricht  findet  von
Montag bis Freitag von 07:30 —
15:30 Uhr statt und es st
tatsachlich gewinscht, auch in
der gesamten Zeit anwesend zu
sein. Mit den Kindern meiner

Gastfamilie wurde ich mit

dem Taxi abgeholt und am

Schuleingang vom  stets
freundlichen und gut gelaunten
Pfortner begriillt, der uns das
Eingangstor offnete (siehe Abbildung 3). Danach erhielt ich von den
beiden sehr lieben Sekretdrinnen meinen Praktikant:innenausweis, den
alle Beschaftigten ganztdgig um den Hals trugen (siehe Abbildungen 4 &
5).
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Abbildung 5 Ein Praktikant mit
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Die erste Anlaufstation war das Lehrer:innenzimmer. Anders 7
als ich es aus deutschen Schulen kenne, fehlt hier eine ' Y 14
ausgepragte Kaffeepassion und der dauerhaft befillte ‘ .
SuRigkeitenteller (siehe Abbildung 6). Dieser Verzicht wurde
aber schnellst mit herzlichen Begrifungen und
interessierten Fragen Gber die Gastfamilie,
Essenserfahrungen und Schlafqualitdt wettgemacht, bevor
der Unterricht startet. Ich habe diverse Jahrgdnge in ihrem
Deutschunterricht begleitet (siehe Abbildung 7). Bereits im
Kindergartenalter machen die Schiiler:innen ihre ersten
Spracherfahrungen unter standiger Begleitung des Uberaus
beliebten und
absolut wirklich
existierenden Kuscheltiers ,Hans Hase“. lhm zu Ehren
wurde am Ende des Schuljahres eine gebihrende
Geburtstagsfeier veranstaltet, bei der sich nicht nur die
Kinder an Topfschlagen und Kuchen erfreuten (siehe
Abbildungen 8 & 9)!
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Abbildung 6 Im Lehrer:innenzimmer besucht Hans Hase
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Abbildung 7 Im Unterricht

nicht mehr, vielleicht
fehlt es ihnen deswegen teilweise an Motivation. Vor allem der
zehnte Jahrgang zeichnete sich, zumindest im Deutschunterricht,
durch eine starke Heterogenitat aus. Wahrend einige bereits seit
dem Grundschulalter Deutsch lernen, ist es fiir andere das erste
Lernjahr. Demnach ging ich die meiste Zeit des Unterrichts mit
den schwacheren Schiler:innen in die Bibliothek, um ihnen
Einzelunterricht zu geben. Das ermoglichte mir einerseits,
selbstbestimmt nach einen didaktischen Zugang zu den
Lernenden zu suchen,
andererseits sollte die
Nachhilfe oft unter der
Pramisse der Fertigstellung eines Arbeitsblatts geschehen,
welches dem Niveau der Schiler:innen nicht angepasst war
und sie Uberforderte. Zusatzlich interessieren sich
Jugendliche in dem Alter verstindlicherweise eher fir
andere Dinge, zum Beispiel fiir das groBe Highlight des
Schuljahres: Die MIC-Games (siehe Abbildungen 10 & 11)!

Abbildung 8 Der beriihmte "Hans Hase"

Abbildung 9 Die Geburtstagsfeier von "Hans
Hase"



Abbildung 10 Die MIC-Games

Ab der Halfte meines Praktikums anderte sich einiges in meiner
Routine. Eine besondere Stimmung lag in der Luft, die sich Gber
die gesamte Schule und dariber hinaus verbreitete. Es war eine
Mischung aus aufregender Vorfreude seitens der Kinder und
Jugendlichen,  Anspannung  seitens  der Lehrkréfte,
Siegessicherheit der Eltern und ungldubiger Neugier der
Praktikant:innen. Das ganze Jahr Uber bereiteten sich alle
Beteiligten auf die Sportveranstaltung vor, die weniger an die
Bundesjugendspiele als vielmehr an die Olympischen Spiele
erinnerte. Nicht zuletzt, weil dem traditionellen Fackellauf groRRe
Aufmerksamkeit zu Teil kam, neutrale Schiedsrichter von
auBerhalb engagiert wurden, und die gesamten Ereignisse mit
Hilfe von Drohnendokumentationen, zahlreichen Fotografien

und dem schuleigenen Social- Media- Team akribisch
festgehalten wurden. Die Spiele wurden mit einer in der
Freizeit einstudierten Tanzchoreografie eroéffnet und hielten
vier Tage an. Eine emotionale, tranenreiche und nicht ganz
gewaltfreie Auseinandersetzung durfte am Ende natirlich
auch nicht fehlen, um das Event abzurunden. SchlieRRlich
ging es hier um den groRen Preis der MIC Games, wofir die
Schiler:innen das ganze Jahr Uber (zum Beispiel durch den
Crazy Hairstyle Day) Punkte gesammelt hatten: Eine
Urkunde, dass sich das eigene Team, also ein Drittel der
Schiller-Lehrer- und Elternschaft, gegen die beiden anderen
durchgesetzt hatte.
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Abbildung 11 Die MIC-Games

Uns von der deutschen SpielRerkultur beeinflussten

deutschen Praktikant:innen bereiteten die MIC Games

eine grofRe Freude und boten uns zusammen mit den

Lehrkraften viel Grundlage fiir Diskussionen und kritische

Auseinandersetzungen. Ebenso sorgten die anderen

vielféltigen Events, scheinbar dem amerikanischen Idol
treu
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Abbildung 12 Der Science Day

ambivalente, aber sehr inspirierende und bereichernde
Eindriicke. Am Science Day beispielsweise wurden die
Schiler:iinnen dem Unterricht entlassen, um in der
groBen Sporthalle ihre wissenschaftlichen Projekte
vorzustellen (siehe Abbildungen 12 & 13). Daran hatten
sie lange gearbeitet und pradsentierten nun stolz in
weille Kittel gehillt ihre aufwendig gestalteten Plakate
vor Eltern und Lehrkriften. Fir  weitere
Unterrichtsunterbrechungen und Aufruhr sorgten die
umfassenden Proben fiir die Weihnachtsauffiihrung in
der letzten Woche vor den Ferien; es wurde fleiRig
gesungen, geschauspielert und getanzt. Erstmalig

folgend, @ mic_peru

Abbildung 13 Der Science Day



dieses Jahr wurde zusatzlich ein Musical mit
beeindruckendem Bihnen- und Lichtbild inszeniert, das
auBerhalb der Unterrichtszeit, aber im schulischen
Rahmen stattfand (siehe Abbildung 14). Informiert
werden alle Interessierten (iber jegliche Events,
Sportlerehrungen (siehe Abbildung 15) etc. stets liber
den gut instandgehaltenen Instagram-Kanal der Schule,
der zur Partizipation einladt. Diese Woche findet die
Prasidentschaftswahl der Schiiler:innen statt. Wie in der
echten politischen Welt werden hierzu Prasentationen
und Vortrage gehalten und Kekse, Flyer und Origami
verteilt, um Stimmen fiir sich zu gewissen (siehe
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Die Schulerfahrung
am MIC ist eine ganz andere. Ich habe mich hier nicht so sehr
in der Rolle einer tatsachliche Lehramtsanwarterin gefihlt, die
hier auf die Erstellung und Durchfihrung guter
Unterrichtsgestaltung flr die Zukunft vorbereitet wird. Dafiir
wurden mein Wissen und meine Fahigkeiten auf andere Art
und Weise bereichert. Ich lernte eine ganz neue Schulkultur
kennen, wurde von Vorgehensweisen sowohl abgeschreckt als
auch inspiriert, war den Herausforderungen ausgesetzt, meine
Muttersprache als Fremdsprache zu unterrichten, begegnete
tollen Lehrkraften, die ihre Schul- und Welterfahrungen
breitwillig mit mir teilten und erlebte den ganz normalen
schulischen Wahnsinn. Uber das Schulpraktikum hinaus steht

am Wochenende sogar eine Party, die seine Gewinnchancen
erhohen sollen. Bis jetzt habe ich allerdings noch keine
Einladung erhalten.
ohnehin schon gefiillt mit spannenden Ausfliigen in die
Natur, Surfstunden in Huanchaco, Gastfamilientreffen und
Barbesuchen mit meinen Arbeitskolleg:innen.

Aber meine Wochenenden sind

Bild 16: Origami als Werbemittel bei der
Prdsidentschaftswahl

zudem der kulturelle Austausch, welcher durch das Leben in einer Gastfamilie und der Konfrontation
mit einer fremden Sprache und Kultur sich Gberragend entfalten konnte. Zusammenfassend kann ich
aus meiner Zeit in Trujillo also unglaublich viel mitnehmen, ich bin personlich gewachsen und bin
Uberzeugt, dass mir mein Erfahrungsreichtum dazu verhelfen wird, zuklnftige Situationen, auch im
schulischen Kontext, reflektierter und mit mehr Sicherheit begegnen zu kdnnen.



